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La cirugia oral y maxilofacial es nuestra pasion.
Y nuestra pretension es seguir desarrollandola
codo con codo con nuestros clientes.
Trabajamos cada dia para desarrollar productos
y servicios innovadores que respondan a las
maximas exigencias de calidad y contribuyan
al bienestar de los pacientes.




IPS Implants® | Mandible Reconstruction

IPS Implants®
Mandible Reconstruction

Los defectos maxilares por traumatismos, tumores, infecciones o atrofias extre-
mas afectan a la calidad de vida de los pacientes tanto desde el punto de vista
fisiolégico como psicoldgico. La cirugia reconstructiva suele ser imprescindible
para restaurar los aspectos funcionales y estéticos.

A pesar de los avances en las técnicas reconstructivas, siempre ha constituido
un desafio devolverles a los maxilares su forma y configuracidn originales.

El uso de tecnologias modernas abre nuevas posibilidades para el tratamiento
de casos clinicos con defectos complejos. Con el desarrollo de la planificacidn
preoperatoria virtual asi como de implantes especificos del paciente se crea una
nueva posibilidad para conseguir un contorno de hueso resecado fiel al original.
|PS® ofrece soluciones coordinadas para la planificaciéon quirdrgica por ordena-
dor, el disefio eficiente de planes individualizados de tratamiento y la implemen-
tacién de los mismos en quirdfano gracias a los implantes funcionalizados y a los
asistentes de planificacion.
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IPS Implants® | Reconstruccién mandibular

Caracteristicas, funcion
y beneficios

IPS® convence por su método sencillo y eficiente para obtener soluciones individuales
para el paciente, desde la planificacién hasta el implante funcionalizado.

Con IPS Gate® ofrecemos una plataforma que guia a los cirujanos y usuarios de forma
segura y eficiente en la solicitud, planificacién y fabricacién de productos especificos
para el paciente. Su enfoque intuitivo ofrece al usuario la maxima movilidad, flexibilidad
y funcionalidad. IPS Gate® garantiza el estandar “https” de transmisién cifrada de datos
que ha sido certificado adicionalmente con el sello TUV-Stid.

Los implantes especificos para el paciente, los asistentes de planificacién y los modelos
anatémicos se fabrican con las mas modernas tecnologias de fabricacién en diferentes
materiales. Gracias a la planificacién por ordenador y a los implantes funcionalizados
especificos del paciente, se puede efectuar la planificacion preoperatoria con una
precision quirdrgica hasta ahora desconocida.

Las ventajas consiguientes para el paciente son la reduccidn de la tasa de complica-
ciones, los mejores resultados estéticos y funcionales, la menor duracién de la operacién
y la rehabilitacion mas rapida.



Reconstruccion mandibular IPS®

Caracteristicas y funcion

Beneficios

Proceso de planificacién

m |nteraccién sencilla y eficiente con el
usuario a través de IPS Gate®

= Planificacién, fabricacién y envio por
un unico proveedor

= Diversas posibilidades de planificacién
- Reflejo especular de los huesos intactos
- Seleccion previa de los orificios de los
tornillos y de los tornillos de osteosintesis
a colocar

= Tiempo de planificacién de 6-9 dias
laborables

= Méaxima movilidad, flexibilidad y
funcionalidad

= Servicio completo, sin el trabajo de
coordinacién de diferentes proveedores

= Alto grado de seguridad en la
planificacion

= Desarrollo del caso de forma eficiente
y mas rapida

= Permite transferir la planificacion
virtual al quiréfano

m Proyeccién exacta de la zona donante

sobre la receptora

= Casquillos de acero integrados

m |ntegracion de la representacion de los

vectores de los implantes dentales en la
planificacién del trasplante

m Seguridad elevada por la determinacién
exacta de la posicién de la placay de los
orificios para los tornillos

® |nvasividad minima de la zona donante
y receptora

= No se requieren casquillos de fresado
adicionales

= Asistente de posicionamiento para trata-
mientos con implantes planeados por el
cliente y con ello condiciones ¢ptimas para
la posterior colocacién del implante

Implante

= Tecnologias punteras de fabricacion
como “additive manufacturing”

= Fabricado de forma estéandar con aleacién
de titanio TiBAI4V altamente resistente

= |mplante creado con los datos individuales
de la TC del paciente, ya comprobado en
fabrica para una presicién de ajuste éptima

= Posibilidad de dotar o no a la placa con
tornillos de angulo fijo

= De forma alternativa a la confeccidn
de implantes especificos del paciente
existe también la posibilidad de doblar
los implantes estandar adaptandolos
a la anatomia individual del paciente

= Total libertad de conformacién de los implantes
gracias a la tecnologia de fabricacién aditiva
= Posibilidad de disefio osteoconductivo

= Alta estabilidad del implante

= Maxima exactitud posible de ajuste
tridimensional

= Sin bordes afilados al no ser necesario

recortar ni doblar para la adaptacion

= Maxima flexibilidad y estabilidad

= Alternativa econdmica



Técnica quirdrgica

Paso a paso
hacia el tratamiento optimo

Indicaciones

Reconstrucciones por tumores, ulceraciones o quistes

Reconstruccién de la mandibula
con trasplante
- Peroné

j - Escépula
\J - Crestailiaca

Reconstruccién de la mandibula
sin trasplante

Reconstruccidon del maxilar
con trasplante
- Peroné

’ < - Escépula
\E/ - Cresta ilfaca



Técnica quirurgica

Reconstruccidon de la mandibula
con trasplante de peroné paginas 10-11
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Técnica quirurgica

Planificacion virtual

Para la elaboracién del caso se cargan en la plataforma web
IPS Gate® los datos del paciente y la informacidn relacionada
con el caso.

El desarrollador de IPS® prepara la planificacion del caso segun

esta informacidn y los deseos del usuario. Para la comunicacion
directa entre el usuario y el desarrollador IPS® existe una funcién
de chat integrada asi como reuniones web.

Primeramente se establecen los margenes de la reseccion.

A continuacidn, la zona donante se proyecta virtualmente sobre
la receptora, donde se optimiza el trasplante para conseguir el
mejor tratamiento posible desde el punto de vista estético

y funcional.

Finalmente se generan férulas de reseccién asi como un
implante optimizado especificamente para el caso. También
se definen el tipo, el didmetro y la longitud de los tornillos de
osteosintesis a utilizar.

Para concluir, el usuario autoriza el disefio para su fabricacion.

Nota:

En nuestro prospecto "Protocolo de escaneado IPS Implants®
para la planificacion virtual de reconstrucciones primarias y
secundarias del craneo" encontrard informacion precisa de
cdmo se preparan los datos del paciente para la planificacion
virtual.

Resecciéon mandibular

Después de la preparacién de la mandibula se fijan a la

misma las gufas de fresado y marcado (las cuales reproducen
también el dngulo de la reseccidn) con tornillos de osteosintesis
de 2,0 mm (o alternativamente de 1,5 mm). Los pequefios
orificios de las guias de fresado y marcado sirven para su
anclaje a la mandibula.

A continuacién, se marcan las lineas de la reseccion (en la
imagen, con un aparato piezoeléctrico).

Los orificios para los tornillos del implante se fresan inicialmente
a través de los orificios mas grandes de las guias de fresado y
marcado. Los orificios estéan dotados de casquillos de acero a
través de los cuales se puede fresar selectivamente sin insertar
casquillos de fresado adicionales.

Después se retiran las guias de fresado y marcado y se realiza
la reseccion a lo largo de la linea marcada.
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Reseccidn del peroné

Se prepara el peroné de forma paralela a la preparacion
mandibular. De forma similar a la zona receptora, la reseccién
en la zona donante se realiza con ayuda de la guia de fresado

y marcado, la cual se fija al peroné con tornillos de osteosintesis
de 2,0 mm (o alternativamente de 1,5 mm).

o "‘{"’f.éfaa ool ! foNaVa) sy

Fijacion del implante

Se fija la placa IPS® con los tornillos de osteosintesis previstos
a través de los orificios ya prefresados en la mandibula.

A continuacion, se insertan las partes del trasplante y se
realiza la anastomosis. Seguidamente se fijan las partes del
trasplante con los tornillos de osteosintesis.

De forma alternativa al procedimiento arriba indicado, también
se pueden anclar previamente las partes del trasplante éseo
ala placa IPS®y a continuacién fijarlas a la mandibula junto
con la paca.

Nota:

Ademads del implante IPS® y las guias de fresado y marcado
suministradas, deben tenerse dispuestos en estado estéril
los accesorios necesarios de osteosintesis (tornillos de osteo-
sintesis KLS Martin de los diametros y longitudes planificados
asi'como las fresas y destornilladores correspondientes).
Estos no se incluyen en el suministro de IPS®.
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Ejemplos de casos

Reconstruccion de la mandibula con trasplante escapular Reconstruccion de la mandibula con trasplante de peroné
Tratamiento con placa IPS® confeccionada de forma aditiva. Tratamiento con placa IPS® confeccionada de forma aditiva.
Fijacién con tornillos de dngulo fijo. Fijacién con tornillos de dngulo fijo.

Reconstruccidon de la mandibula sin planificacién de trasplante Reconstruccidon de la mandibula sin planificacién de trasplante

Tratamiento con placa IPS® confeccionada de forma aditiva con Tratamiento con placa IPS® confeccionada de forma aditiva e

parte de malla. Fijacidn con tornillos de angulo fijo. implante de céndilo temporal. Fijacidn con tornillos de angulo fijo
y estandar.



Reconstruccidn de la mandibula sin planificacién de trasplante
Tratamiento con placa estdandar angulada especificamente para
el paciente. Fijacion con tornillos de dngulo fijo y estandar.

Reconstruccidon del maxilar con trasplante de peroné Reconstruccidon del maxilar con trasplante de peroné
Tratamiento con placa IPS® confeccionada de forma aditiva. Tratamiento con placa IPS® confeccionada de forma aditiva.
Fijacion con tornillos estandar. Fijacion con tornillos estandar.
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Resumen de productos

Accesorios de osteosintesis

Para el tratamiento quirurgico se requieren, ademas del
implante IPS® y de las guias de fresado y marcado suministradas,
los siguientes accesorios de osteosintesis estériles:

= Un ndmero suficiente de tornillos de osteosintesis KLS Martin
de los diametros y longitudes planificados

= Un destornillador adecuado a los tornillos de osteosintesis
planificados

® Una fresa inicial apropiada para los tornillos de osteosintesis
planificados

= Tornillos de osteosintesis de 2,0 mm (o alternativamente
de 1,5 mm) para la fijacion de las guias de fresado y marcado
con la fresa inicial y el destornillador correspondientes

= [n caso necesario, un implante de cdndilo temporal con los
tornillos de fijacién previstos




Familia de productos IPS®

282

IPS CaseDesigner®

Con el IPS CaseDesigner®, la planifi-
cacioén quirudrgica virtual 3D es alin
mas sencilla y rapida. Gracias a esta
herramienta flexible de software se
pueden planificar, simular y trasladar
al quiréfano de forma individualizada
las intervenciones ortognaticas de un
modo mas eficiente y fiable.

FA=2 %

IPS Gate®

Nuestra App y plataforma web guian
a los cirujanos y usuarios de forma
segura y eficiente en la solicitud,
planificacién y fabricacién de pro-
ductos especificos para el paciente.
IPS Gate® garantiza el estandar
"https" de transmision cifrada de
datos que ha sido certificado adicio-
nalmente con el sello TUV-Siid.

a

IPS Implants®

Los implantes especificos para el pa-
ciente, los asistentes de planificacion
y los modelos anatémicos se fabrican
con las mas modernas tecnologias de
fabricacién en diferentes materiales.
Gracias a la planificacién por ordena-
dory a los implantes funcionalizados
especificos del paciente, se puede
efectuar la planificacién preoperatoria
con una precisidn quirdrgica hasta
ahora desconocida.
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